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EN: Product identified by EAN number 5905991085683

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991085683

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991085683

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991085683

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991085683

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991085683

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991085683

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponil] e 3 lat ? zawiera mal] e elementy (farbki, zakr( tki, p[ dzelki),

kt) re mog[! stanowil] ryzyko zadl] awienia.[] [ [1 [1 UL ywall pod nadzorem osoby dorosl] e, zw[! aszcza
podczas malowania.[] (] [1 [1 Farbki nie s[] przeznaczone do spol] ycia ? nie wk([] adal] p[l dzelk[] w do ust,
nie oblizywal! plJ dzli ani miski, nie dopuszczall do kontaktu farby z ustami i oczami.l] [J [] [] W razie

poll kni[l cia farby lub dostania sil] jej do oczu natychmiast przepl] ukall usta/oczy czyst[] wodll ;jel] li
objawy nie ustl] pujl] ? skontaktowal] sil] zlekarzem.[] (] [1 [1 U dzieci z wral] liw(] sk[ r[] lub

skl onnol] cil] do alergii ull ywall z ostrol! nolJ cil] ? w razie zaczerwienienia lub podrall nienia skl ry
przerwal] kontakt z farb(] .[1 [1 [1 [J Malowanie wykonywa]l w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z
zabezpieczon!] powierzchnill roboczl] (gazeta, folia), aby uniknl] [1 zabrudzel] i po(llizgnil] [1 na

rozlanej farbie.[] [1 [1 [1 Nie pozostawiall otwartych pojemnik[] w z farbl1 w zasi[| gu mall ych dzieci ?

ryzyko rozlania, kontaktu z oczami, pol] knill cia.[] [] [ [1 Jel[ eli producent nie okrel[ la wyrall nie, [ e



mial] a kontakt z [1 ywno[] cil] po pomalowaniu ? traktowall misk[] jako przedmiot dekoracyjny lub na
drobne akcesoria, a nie do podawania jedzenia/ wody dla psa.’l [1 [1 [ Misk![]

(szklanlJ] /ceramicznl] /plastikow[] ? zale[] nie od produktu) chronill przed upadkiem z wysokol] ci?
rozbity material] mol e tworzy[] ostre kraw[ | dzie i od[] amki.

Product not suitable for children under 3 years old — contains small parts (paints, caps, brushes) which
may pose a choking hazard.Use under adult supervision, especially during painting.The

paints are not intended for consumption — do not put brushes into the mouth, do not lick brushes or the
bowl, and do not allow paint to come into contact with the mouth or eyes.IT paint is swallowed

or gets into the eyes, immediately rinse the mouth/eyes with clean water; if symptoms do not subside —
contact a doctor.In children with sensitive skin or a tendency to allergies, use with caution — if

redness or skin irritation occurs, discontinue contact with the paint.Qarry out painting in a
well-ventilated room, with the work surface protected (newspaper, plastic sheeting) to avoid stains and
slipping on spilled paint.Do not leave open containers of paint within reach of small children —

risk of spilling, contact with the eyes, or ingestion.If the manufacturer does not explicitly state

that it is safe for contact with food after painting, treat the bowl as a decorative item or for small
accessories, and not for serving food/water to a dog.Protect the bowl (glass/ceramic/plastic —
depending on the product) from falling from a height — broken material can create sharp edges and
shards.

Produkt nicht geeignet f_ir Kinder unter 3 Jahren — enth (1t kleine Teile (Farben, Verschlsse, Pinsel),
die eine Erstickungsgefahr darstellen klJnnen.Unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden,
insbesondere beim Malen.Farben sind nicht zum Verzehr bestimmt — Pinsel nicht in den Mund

stecken, Pinsel oder Schale nicht ablecken, Kontakt der Farbe mit Mund und Augen

vermeiden.Bei Verschlucken der Farbe oder wenn Farbe in die Augen gelangt, Mund/Augen

sofort mit klarem Wasser aussplllen; wenn Symptome anhalten — einen Arzt aufsuchen.Bei

Kindern mit empfindlicher Haut oder Neigung zu Allergien mit Vorsicht verwenden — bei R 1tung oder
Hautreizungen den Kontakt mit der Farbe abbrechen.Ih einem gut bel Ifteten Raum malen und

die Arbeitsfl[Iche (Zeitung, Folie) abdecken, um Verschmutzungen und Ausrutschen auf verschltteter
Farbe zu vermeiden.Qffene Farbbeh[lter nicht in Reichweite von Kleinkindern stehen lassen —

Gefahr von Verschlltten, Augenkontakt, Verschlucken.Wenn der Hersteller nicht ausdr!Icklich

angibt, dass das Objekt nach dem Bemalen mit Lebensmitteln in Kontakt kommen darf — die Schale als
Dekorationsgegenstand oder flIr kleine Zubeh(Irteile behandeln, nicht zum Anbieten von
Futter/Wasser flIr Hunde verwenden.Die Schale (Glas/Keramik/Plastik — je nach Produkt) vor

dem Herunterfallen aus der H The schitzen — zerbrochenes Material kann scharfe Kanten und Splitter
bilden.

Produit non adapt[] aux enfants de moins de 3 ans — contient de petites pieces (peintures, bouchons,

pinceaux) qui peuvent priisenter un risque d'[Jtouffement.Utiliser sous la surveillance d'une



personne adulte, notamment lors de la peinture.Des peintures ne sont pas destin[Jes a etre

inglrlJes — ne pas mettre les pinceaux dans la bouche, ne pas Il Icher les pinceaux ni le bol, [viter tout
contact de la peinture avec la bouche et les yeux.En cas d'ingestion de peinture ou d'entr(Je dans

les yeux, rincer imm/[]diatement la bouche/les yeux a I'eau claire ; si les sympt[imes persistent —
consulter un m[decin.Chez les enfants a peau sensible ou sujets aux allergies, utiliser avec

priicaution — en cas de rougeur ou d'irritation cutan(le, interrompre le contact avec la
peinture.Peindre dans une piece bien ventil  le, avec une surface de travail prot(/glle (journal,

film), afin d'[Jviter les salissures et les glissades sur la peinture renvers! e.Ne pas laisser des

rlcipients ouverts de peinture a portJe des jeunes enfants — risque de renversement, de contact avec les
yeux, d'ingestion.Si le fabricant n'indique pas express 'ment que I'objet a [1t[] en contact avec des
aliments apres la peinture, consid[Irer le bol comme un objet d[Icoratif ou destin[] a de petits
accessoires, et non pour y donner de la nourriture ou de I'eau a un chien.Prot[Iger le bol (en

verre/cl lramique/plastique — selon le produit) contre les chutes de hauteur — le mat(riau bris[ | peut
criler des bords tranchants et des [Iclats.

Produkten [r inte 1lJmplig fr barn under 3 ar — innehaller sma delar (fl Irger, korkar, penslar) som kan
utgllra kvl vningsrisk.AnvInd under [Ivervakning av vuxen, s[rskilt vid

malning.Blrgerna [r inte avsedda flr flrt[Iring — stoppa inte penslar i munnen, slicka inte

penslar eller skal, och undvik att firg kommer 1 kontakt med munnen eller [/gonen.Om flirg

svljs eller kommer 1 [Jgonen, sk(1]j omedelbart munnen/[gonen med rent vatten; om symtomen inte
flrsvinner — kontakta 1l 1kare.Hos barn med k[ Inslig hud eller ben[Igenhet {Ir allergier, anv(ind

med fl Irsiktighet — vid rodnad eller hudirritation, avbryt kontakten med flrgen.Malning ska

utfliras i ett v[Jlventilerat utrymme, med arbetsytan skyddad (tidning, plastfolie) f{Ir att undvika
fll]ckar och halkrisk pa utspilld flIrg.Dllmna inte [Jppna fl Irgbehallare inom r{ckhall f{Ir sma

barn — risk f{Ir utspillning, [1gonkontakt eller f{Irt[Iring.Om tillverkaren inte uttryckligen anger

att fllremalet varit i kontakt med livsmedel efter malning — behandla skalen som ett dekorationsf Iremal
eller fTr f{irvaring av smasaker, och inte fTIr att ge mat/vatten till en hund.Skydda skalen
(glas/keramik/plast — beroende pa produkt) mot fall fran h{jd — sCinderbrutet material kan skapa vassa
kanter och flisor.

Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — bevat kleine onderdelen (verf, doppen,
kwastjes) die een verstikkingsgevaar kunnen vormen.Gebruik onder toezicht van een volwassene,
vooral tijdens het verven.De verf is niet bedoeld voor consumptie — steek kwastjes niet in de

mond, lik geen kwasten of de kom af, breng verf niet in contact met de mond of de ogen.Bij

inslikken van verf of als verf in de ogen komt, onmiddellijk mond/ogen spoelen met schoon water; als de
klachten aanhouden — raadpleeg een arts.Bij kinderen met een gevoelige huid of aanleg voor
allergie[In, met voorzichtigheid gebruiken — bij roodheid of huidirritatie contact met de verf

staken.Schilderen uitvoeren in een goed geventileerde ruimte, met het werkoppervlak afgedekt



(krant, folie) om vlekken en uitglijden op gemorste verf te voorkomen.[aat geen open

verfcontainers achter binnen het bereik van kleine kinderen — risico op morsen, contact met de ogen en
inslikken.Als de producent niet uitdrukkelijk aangeeft dat het in contact mag komen met voedsel

na het beschilderen, beschouw de kom dan als decoratief voorwerp of voor kleine accessoires, en niet
voor het geven van voedsel/water aan een hond.Bescherm de kom (van glas/keramiek/plastic —
afhankelijk van het product) tegen vallen van hoogte — gebroken materiaal kan scherpe randen en
splinters vormen.

Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni — contiene piccoli elementi (vernici, tappi,
pennellini) che possono rappresentare un rischio di soffocamento.Usare sotto la supervisione di

un adulto, soprattutto durante la pittura.lle vernici non sono destinate all'ingestione — non

mettere 1 pennelli in bocca, non leccare 1 pennelli nJ la ciotola, evitare il contatto della vernice con
bocca e occhi.In caso di ingestione della vernice o di contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente bocca/occhi con acqua pulita; se 1 sintomi non si risolvono — consultare un
medico.Nei bambini con pelle sensibile o con tendenza alle allergie usare con cautela — in caso di
arrossamento o irritazione della pelle interrompere il contatto con la vernice.Bseguire la pittura

in un ambiente ben ventilato, con la superficie di lavoro protetta (giornale, pellicola), per evitare
macchie e scivolamenti sulla vernice versata.Non lasciare contenitori aperti con la vernice alla
portata dei bambini piccoli — rischio di rovesciamento, contatto con gli occhi, ingestione.Sk il
produttore non indica chiaramente che e stata a contatto con alimenti dopo la verniciatura —
considerare la ciotola come oggetto decorativo o per piccoli accessori, € non per somministrare
cibo/acqua al cane.Proteggere la ciotola (di vetro/ceramica/plastica — a seconda del prodotto) da
cadute dall'alto — il materiale rotto puo creare bordi taglienti e schegge.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos — contiene piezas pequenas (pinturas, tapones,
pinceles) que pueden suponer un riesgo de asfixia.Usar bajo la supervisilIn de un adulto,
especialmente al pintar.Das pinturas no est/n destinadas al consumo — no introducir los

pinceles en la boca, no lamer los pinceles ni el recipiente, y evitar el contacto de la pintura con la boca y
los o0jos.Bn caso de ingesti_In de pintura o de contacto con los ojos, enjuagar inmediatamente la
boca/los o0jos con agua limpia; si los sl 'ntomas no desaparecen, consultar a un m(Idico.En ninos

con piel sensible o propensiln a las alergias, usar con precauci In — en caso de enrojecimiento o
irritacilin de la piel, interrumpir el contacto con la pintura.Pintar en un lugar bien ventilado, con

la superficie de trabajo protegida (perilldico, pllistico), para evitar manchas y resbalones por pintura
derramada.No dejar recipientes abiertos con pintura al alcance de ninos pequenos — riesgo de
derrame, contacto con los ojos o ingestil In.8i el fabricante no indica expresamente que la pieza

ha estado en contacto con alimentos tras el pintado, tratar el cuenco como un objeto decorativo o para
pequenos accesorios, y no para servir comida/agua al perro.Proteger el cuenco (de

cristal/cerImica/pl[Istico — segln el producto) contra calldas desde altura — el material roto puede



formar bordes afilados y fragmentos.



